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22 — Références bibliographiques

Cette section contient une liste de références bibliographiques concernant les
ceuvres traitant de SGML et les sujets connexes ! ; elle sert également a montrer
I'emploi de 1’élément <bibl> présenté dans la section 13 «Citations bibliogra-
phiques» ci-dessus.

On trouvera donc la bibliographie elle-méme suivie du texte TEI.
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